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Llenv: MpoaHANM3NPOBATH BOIPOCH O PYKONMHUCSX counHeHHs Kansp-Anu-Oexa, uc-
CJIC/IOBATh €T0 IIEHHOCTh B KAa4EeCTBE MCTOPUYECKOTO MCTOYHHMKA, €r0 MCTOYHHUKH M HX
BIIMSTHAE HA HCTOPUYECKOE TIOHNMaHUE aBTopa.

Mamepuaner uccredoganus: B XoJe W3ydeHUs pykomuceil coumnHenus Kampip-Amnm-
Oeka ObLIM MPOAHAIM3UPOBAHBI U IPyrHe UCTOpUYEeCKUue UCTOUHHMKK: «UuHruz-name/Kapa
TaBapux» YTEMHIIA-Xaku, «YMIET an-axoap» Abmynraddapa KbeipbiMu, aHOHUMHOE
counnenue «/ladrap-n UnHru3-Hame», IOMHUMO CIIEHATN3UPOBAHHBIX HAYYHBIX Pa0OT IO
ucropuu JKy4uaoB U MO3THEHKYIUICKIX TOCYAapCTB.

Pesynemamor u nayunas noeusna: B pe3ylbTaTe aHAIU3a TPEX PYKONUCEH COUMHE-
Hust Kanpip-Anu-6eka Mbl IPHUIIUIK K BBIBOAY uTO, B oTianyue oT CaHkT-IleTepOyprckoii u
Kazanckoit pykonucelt, [Tapmxckas pykonuch npuHaaiexana apyromy auny. M3 ananuza
3TOTO0 COYMHEHHS MBI BBISICHWIIM, YTO OTHOIIEHMS Mexay JKydunamMnu U MaHThITAMH CTaJIN
Oornee TecHBIMH Onarojaps OTHOIICHUSIM MEXAYy XaHOM M OekaMu/OmiiaMu M OpadHBIM
cBs3sM (Kyda-anoa). B xauecTBe BIMSHUS 3TOTO COYMHEHUS Ha MO3IHUI MEPHOA MBI yKa-
3aI1 Ha BO3MOXHOCTb TOTO, YTO OHO MOBJIMSJIO NPSIMO MM KOCBEHHO Ha TE€HEaJOTHI0
IOcynoBsix. Kpome TOro, B 3TOM COYMHEHHH TPOSBISIETCSA CIEAYIOIee HCTOPHIECKOEe
BOCTIPHSITHE: aBTOP MBITAJICS YTBEPXKAATh JETUTUMHOCTh M MACHTHYHOCTH KacmMoBCKOro
XaHCTBA HAa OCHOBE «IIPHHIMNA YWHTH3HWIA»; ATO COYMHEHHE HACIIEAOBANO TPAaIUIUIO
TIOPKO-MOHTOJILCKOM HCTOpHOrpaduu, OCHOBAaHHONW Ha BceoOmiel mcropun «Jkamu at-
TaBapux» Pammy ag-auHA; aBTOp BOCHPUHMMAJ UCTOPHUIO MO3THEKYUYHUACKIX TOCYJapCTB
KaK HEeIPepBIBHO MpojospKaBuIyiocss oT J[kyunnoB (MOHTOJIBCKON HMMIIEPUH) U CUHTAT
pacmiaz rocynapcrsa J)Kydus1oB He HOBOM 3II0XOH, a IEPHOIOM PEOPraHn3allid U CMEHBI
NPaBsIIUX JUHUH BHYTPH AWHACTHH J)Ky4us10B; HCTOPHYECKOE IOHUMAHHUE aBTOPa TaKXkKe
rryOOKO OTPasHiIOCh B MOPS/IKE 1ACTAHOB B OPUTMHAIBHOW YaCTH; aBTOP OIPaBJIbIBAI MK
HEe MOT' HEe OIIpaB/bIBaTh TOCHOJACTBO MOCKOBCKOTO Lapsl HaJl MO3JHEKYUHICKHIMHU TOCy-
JlapcTBaMH, M (paza «I0JIT CONH U XJieba (my3-ommaoK XaKKsl)» XOPOLIO MOKA3BIBAET, YTO
KacumoBckoe XaHCTBO (DaKTHUECKH MPUHHMMAJIO T'OCIIOJICTBO «SI3BIYECKOT0» MOCKOBCKOTO
apsi 1 TEOPETHUECKH Y3aKOHHUBAJIO TAKOE MOJI0KEHHE.

Kniouesvie cnoea: counmnenne Kanpip-Anu-Oeka, KacuMmoBCckoe XaHCTBO, HCTOPH-
yecKoe MoHUManue, «/>xamu at-TaBapux» Pammn an-auHa, Kyoa-anoa, TeHEaIorus DIure,
«rpuHONT YWHTH3HIa», TIOPKO-MOHTOJIBCKAs MCTOpHorpadusi, HEMPEePHIBHOCTE OT JIXKy-
YHJIOB, «JIOJT COJH U XJie0a (my3-0mmaK XaKKol)

s yumupoeanus: Haramuns X. Emte pa3 o counnennu Kanpip-Anu-6exa («/Ixamu
at-taBapux / COopHuK Jneronucei») // 3omoroopabiHckoe obo3penue. 2019. T.7, Ne 1.
C. 115-130. DOI: 10.22378/2313-6197.2019-7-1.115-130

* DTa craThsl HAaNKCaHa Ha OCHOBE JIOKJAA, CACIaHHOTO Ha MeXIyHapoTHOH Hay4YHOI
KOH(EpEeHINHN, MOCBAMEHHOH 200-JIeTHIO BBIAIOMIETOCS TATAPCKOTO yYEHOTO-TIPOCBETUTEIS
«HayuHoe Hacnemaue u oOuiecTBeHHas aesTesnbHOCTh [lluraGyranna Mapmkanu» (r. Kazass,
20-21 cenrs6ps 2018 r.). Kpome Toro, 3Ta cTaThs 4aCTUYHO OCHOBaHa Ha [34].
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Abstract: Research objective: To analyze the issues concerning the manuscripts of
Qadir ‘Al Beg. To investigate the value of his work as a historical source, its sources and
their influence on the historical perceptions of the author.

Research materials: In the course of studying the manuscripts of Qadir ‘Alt Beg’s
work, other historical sources were also analyzed: Chingiz-name/Qara Tavarikh of Otimish
Haj1, ‘Umdet al-Akhbar of ‘Abd al-Ghaffar Qirimi, the anonymous Daftar-i Chingiz-name,
in addition to specialized research on the history of the Jochids and the Later Jochid States.

Results and novelty of the research: An analysis of the three manuscripts of Qadir ‘Alt
Beg’s work suggests that unlike those of St. Petersburg and Kazan, the Paris manuscript
belonged to another person. From the analysis of the work, we found that the relationship
between the Jochids and the Manghits was strengthened through the relations of khan—
beg/bi and marriage (quda-anda). In terms of the influence of this work on later periods, we
noted the possibility that it influenced, either directly or indirectly, the Yusupov genealogy.
In addition, in this work, in terms of historical recognition, the author tried to assert both
the legitimacy and the identity of the Kasimov khanate using the “principle of Chinggisid”.
Thus, the work inherited the tradition of Turco-Mongolian historiography being connected
with general history which was prevalent after the composition of the Jami ‘ al-Tawarikh of
Rashid al-Din. The author recognized the history of the Later Jochid States as continuing
from the Jochids (the Mongol Empire) and considered the collapse of the Jochids not as a
new epoch following the disappearance of the Jochid State, but as one of reorganization and
changes within the ruling Jochid lineages. The historical recognition of the author is also
deeply reflected in the order of dastans in the original. Although the author justified, or
could not but justify, the domination of the Muscovite tsar over the Later Jochid States, the
phrase “duty of salt and bread (tuz-6tmdk haqqi)” well illustrates that the Kasimov Khanate
actually accepted the domination of the “pagan” Muscovite tsar and theoretically legitimat-
ed this situation.

Keywords: Qadir ‘Alt Beg’s historiography, Kasimov khanate, historical recognition,
Jami* al-Tawarikh of Rashid al-Din, quda-anda, genealogy of Edigili, “principle of
Chinggisid”, Turco-Mongolian historiography, continuousness from the Jochids, “duty of
salt and bread (tuz-otmdk haqqi)”
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* This article was written on the basis of a presentation at the International Scientific Con-
ference on 200" anniversary of the prominent Tatar scholar, enlightener “Scientific Legacy and
Social Activities of Shihab al-Din al-Marjani” (Kazan, September 20-21, 2018). In addition, this
article is partially based on [34].
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Counnenne Kanpip-Anu-6exa («/lxamu ar-raBapux/COOpHHK JIeTOMHCEH»)'
SIBIISIETCS TEOPKCKUM HCTOYHUKOM, COCTaBlieHHBIM B 1602 T., ero aBTOp OBIT W3
mwieMeHu xamaup u ciayxun Kacumorckomy xany Ypaz-Myxammeny (1600—
10 rr.). CormacHo Tomy, Kak ero npenctasunu U. bepesun u M.A. Ycmanos [2; 3;
18, c. 33-95], conepxaHue 3TOr0 COUNHEHUS SABISICTCS HUKECIIECTYIOIUM:

1. Beenenne u nocesimenue mapio bopucy ['ogynoBy (1598-1605 ).

II. Tropkckwii cokpamieHHBIH TepeBo (Hu mepenoxenne) Toma | «uctopuun
MOHTOJI0B» «J[>kamu at-TaBapux» Pamun ag-nuna (coct. B Hawane XIV B.), cocpe-
JOTOYEHHBIN Ha reHeanoruueckor nHpopmammu o6 Orys-xaHe, mpeakax YuHrus-
xaHa, UMHIu3-XaHe U ero MOTOMKax.

III. OpurunansHas 9acTh, COCTOAIIAS U3 JCBATH JACTAHOB O JUHUAX J[Kydu-
JIoB or Ypyc-xaHa (1368/69—78 rr. mpemok Ypa3-Myxammen-xana) g0 Ypas-
MyxamMen-xaHa — gactaH-u Ypyc-xaH, Tokrameim-xad, Tumyp-Kytny-xan (Tu-
myp-Kytnyk-xan), Xamku-lI'npeii-xan, Xampku-Myxammen-xaH, bynranp-xaH
(A6y-n-Xaiip-xan), Mankap-xan n Ypa3-Myxammen-xan — u Unure (Mnereit, Dau-
re, Equreit, Dnury) uz manreitoB (Horaiickoir Opisr).

B wactHOCTH, OpUTrMHaNBHAA 4YacTh, HE ONMCaHHAs B «Jl)kKaMH ar-TaBapux»
Pammpg ax-nuHa, BKJIrOUaer B ce0si OpUrMHANBHYIO HHpopMmanuio o Jxyummax
(Vayce-u [orcyuu, 3onoras Opna, Golden Horde) u no3nHemxyunackux (mo3aHe30-
JIOTOOPABIHCKHUX) rocyaapcTBax B XIV-XVI Bekax.

VcTounuky, HanmMCcaHHbIE B MO3AHEIKYYHICKUX TOCYJapCTBax, B TOM YHCIIE U
3TO COYMHEHHE, MMEIOT XapaKTep MUCHbMEHHBIX HCTOYHHMKOB, CIIEJI0BATENbHO, B
HUX MOKHO HaiiTH UcTOprueckue (akThl WK UX OTpakeHus [35, p. xili—xxv; 8, c.
44-52], xots 1 Ha ¢OHE YCTHOU Tpaaunuu B KoueBoM obmectre [20, c. 25-26; 21,
c. 57]. Kpome TOro, OHM COXPaHSIOT MOBBIMIEHHYI0 BO3MOXKHOCTH TOTO, YTO MBI
MOJKEM HalTH OTOOpaXeHHE MCTOPHYECKOTO BOCIPHUATHA B 310Xy J[Ky4dumoB u
MO3IHEDKYIUJCKUX TOCYIapCTB.

B 5T10i1 cTatbe MBI aHATM3KMPYEM BOMPOCHI O PYKOMHCAX ITOTO COUUHEHHUS U
HCCIIETyeM ero IIEeHHOCTh B Ka4eCTBE UCTOPUYECKOTO UCTOYHUKA, €T0 UCTOUHUKU U
BJIIMSHUE Ha MO3IHUHA MEPHOA M MUCTOPHUYECKOE MOHMMaHHe aBTopa. OO0 ucTOpHH
UCCIEeI0BaHUs 3TOTO counHeHus [cM. 18, c. 33-35; 13, c. 6-26; Taxxke 34, p. 6—8]2.
KpuTtnaeckuii Tekct aToro counHeHnus: Ha ocHoBe CaHkT-IleTepOyprckoit pykonu-
cu [2. K coxanenuro, OH OTpa)kal HEJOCTAIOLINE YacTH PYKOIHMCH B OpUTHMHAJIb-
HOW 4acTH |, TPAaHCKPUIIIUH U TiepeBoasl [13; 14; 9; 6, 6. 7-36 u ap].

' Ha camoMm Jene Ha3BaHME 3TOTO COUMHEHHS HEH3BECTHO, HO OOBIYHO OHO HA3BIBACTCS
«/Ixamu at-taBapux / COOpHHK JieTONMCEW» B UyecTb counHeHus Pammn ag-nuHa [2, c. 544; 3,
c. II].

* TpyIHO OKOHUATETHHO PA3PENINTh BOMIPOCH! O THYHOCTH Kajbip-Ami-6eka i A3bIke 3T0-
ro COYMHEHUs. YcMaHOB cumtall, uTo Kaablp-Anu-6ex sBIsSEeTCs HEKUM Kapaud (Kapaua), KOTo-
phIii ObLT 3axBaueH MockBoit ¢ Ypaz-Myxammenom B Cubupu B 1588 rony [18, c. 40—46]. Ho,
kak A.B. beisikoB Takxke KpUTHKOBal HeqaBHO [1, c. 233—-234], kapauu npunHaanexan Cubup-
CKOMY XaHCTBY, TO €CTb 3TO NPOTHBOPEUHT OMHCaHMIO caMoro Kanwlip-Anm-Oeka: Haxoamics
«Ha CIyXeHHU OT [mokoneHus] npeakoB Ero Benuuectsa Ypa3-Myxammen-xana» [40, ¢. 157a;
41, ¢. 6806. YcmaHOB paccMmarpuBal 3TO OINUCAHUE JIKECBUICTENbCTBOM]. [l pasperieHus
3TOro Bompoca TpedyeTcs Oojee TIaTeIbHOE 00CIe10BaHKE.



118 3010TOOPAbIHCKOE OBE03PEHWME / GOLDEN HORDE REVIEW. 2019, 7 (1)

Pyxonucu couunenns: Kagbip-Anu-0exa

1. Cankrt-Ilerepdypreckas pykonuch, Kazanckas pykonuch

B nHacrosimee Bpemst n3BecTHBI TOJIbKO ABe pykomnucu: CankT-IleTepOyprekas
pyxomucs [40] u Kazanckas pykorucs [41, ¢. 1a—69a]’, koTopble conep:Kar mouru
BCE ATO COYMHEHHUE, OCOOCHHO OPUTHHANBHYIO YacTh. Y CMaHOB MOJPOOHO Ipen-
craBui mHpopMaruio o aByx pykommesax [18, c. 35-39]. Cankr-IlerepOyprckas
pykonuch (nara cnucka 1051/1641-42 r.), ucons3oBanHast s Tekcta bepesuHa,
BKIItouaeT nocesuieaune bopucy ['oxyHoBY (niepBoe (om0 OTCYTCTBYET), HO HEKO-
TOpBIE YACTH OTCYTCTBYIOT B OPHUTHMHAIBHOM 4acTH, U ee (PoIno 4aCTUYHO HE COOT-
BETCTBYIOT MOpsAKy. OfHAKO, KaKeTcs, OHAa COIEPKHUT OOJbIIe MOJI0KHUTENBHBIX
MOMEHTOB (TOYHOCTh HAIlMCaHHSI CJIOB, MPABMJIBHOCTD MPEUIOKEHUN U T.1.), YeEM
Kazanckas pykonuce. C apyroii ctoponsl, B Kazanckoit pykonucu (nata criicka 5
pamasana 1144/2 mapra 1732 r.) oTcyrcTByeT nocssimenue bopucy ['ogyHOBY, HO
€€ OpUTMHaJIbHAs 9acTh MOYTH MOJTHA.

2. Bepaunckas pykomnuch, JlongoHckas pykonuch, Ilapuwkckas pyko-
NHCh.

C nmpyroii croponsl, X.®. XodMaH yHoMHHAET, 32 UCKIIOUYCHUEM PYKOIHCEH
Cankr-IlerepOyprekoit n Kaszanckoil, Tpu pykomucu [29, p. 115]: bepnunckyio
pykornucsk, Jlonmonckyto [39, f. 1b—26a] u IMapuxckyro [38]. Homep Bepnunckoi
PYKOIIMCH HEW3BECTEH, Mbl HE MOXEM HNOATBEPAUTH €e cyliecTBoBaHHEe. JIOHIOH-
CKasi PYKOIHCh COJAEPKHUT TOJBKO 4acTb, CBA3aHHYIO ¢ Orys3-xaHoM, IOCIJIE 4Yero
cinenytotr «lllamkapa-iiu Typk» AOy-n-I'asm (cocT. B XWBHHCKOM XaHCTBE B
1665 r.) u ap. [cM. Takxke 42, p. 282-283].

[Tapwxkckas pykonuch 3aciykuBaeT BHuMaHus. [lo cioBam O. biome, Ila-
prkckas pykoruch (coct. B 1005/1596-97 1., u nara cnimcka 7 cadapa 1258/20
Mmapta 1842 1.) — «TIOpKCKHil mepeBon «J/lkamu aT-TaBapux» Pamma ang-muHa
(mapooicyma-tiu mypru-uu Jorcamu ‘-u Pawiuou)y, KOTOPBIH COCTOUT U3 UCTOPUH
Mupa u uctopun Morronos [38, f. la; 23, p. 57-58]. OnHako B 3TOH PYKOIHMCH
OTCYTCTBYET OpPUIMHAJIbHAs 4acTh'. MOXKHO CTPOMTH THIIOTE3y Ha MH(OPMAIHH
brome o Tom, uto Ilapmkckas pykonuch — nepeBof «/lxamu aT-raBapux» Pamm-
Jia, CACTaHHBIN 10 BocwecTBUs Ypa3-Myxammena Ha npecton Kacumosa (1600 r.),
u uyto Kanmpip-Anu-6ex mociie BocIiecTBUS Ypa3-MyxamMmesna, COKpaTUB YacTh
MCTOPHH MOHIOJIOB, 100aBUJI MOCBseHue 1apio bopucy 'onyHOBY U opurnHanib-
HYIO 4acTb, & 3aTEM 3aBEPLIII 3TO COUYMHEHHUE.

OpHaxko MBI HE MOKEM MOATBEPIUTH, YTO aBTOPOM [lapmkcKoi pyKOnmucH siB-
nsiercss Kampip-Ann-0ek, 1 comHeBaemcsi B 3ToM. Hackonbko Caskt-IleTepOypr-
cKasg pykonuch 1 KazaHckas pyKonuch IepeBeieHbl B COOTBETCTBUH C COAEP KAHU-
eM «/[xamm ar-taBapux» Pammpna, Hactonpko ommcanue Ilaprxkckoil pykonucu
4acTo OTIMYAETCS OT Hee (Hampumep, Oonblias 4acTh OonUcaHus YuHru3-xaHa U
€ro MoTOMKOB, BKJItO4asi JKy4uuaoB, omnyiieHa, kpome UnHruz-xana u XyJjarujoB
JIo ApryH-XaHa), ¥ ee CTHIIb He Takol, kak B Cankr-IlerepOyprckoii u Kazanckoit
pykonucsx. Ecnu Mbl paccMarpuBaeM COKpallleHHE, UCIIpaBlieHHE U IIEPEMEHY B

* Mocnemmsist yacts Kazarckoi pykormc [§. 70a—796] comepkut «/ladrap-un YuHrH3-HaMe».

* 1. JleBuz u A.JIx. @paHK TaKKe yIOMUHAIOT I[apuKCKyl0 pyKONUCh ¢ HEOOIBIIUM CO-
MHEHUEM B OTHOIIEHHM Hee, pu 3ToM PpaHK yKas3bIBaeT, YTO B 3TOM PYKOIHMCH OTCYTCTBYET
OpurMHajibHAs 4acThb [24, p. 382, n. 123; 26, p. 13, n. 5].
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KOIMPOBAHUHM, TPYAHO HPEACTaBUTh, YTO ONHCAHMUS COUMHEHUS TOTO )K€ YeJIOBEKa
OTJIIMYAIOTCA HACTOJIBKO CHIBHO. 3 BbIIECKa3aHHOrO BIIOJHE BEPOSITHO, uTo Ila-
pHKCKasi pyKOIIHMCh PUHAIIEKUT IPYTOMY YEJIOBEKY.

]_leHHOCTb COYMHCHUSA KaI[pr-AJII/I-ﬁeKa B Ka4eCTB¢ HCTOYHHUKA

OTO COUMHEHHE CUHUTAETCS BAKHBIM B Ka4eCTBE T'€HEAJIOrMuecKOro UCTOUYHHU-
Ka, Kak ero ucronb3oBai B.B. Tpemasnos [15], oHO copepxuT neHHyr0 nHbOpMa-
U0 00 OTHOUICHUSX XaH—Oeka/Onii n OpadHbIX CBs3sAX Mexay xyunmamu (YuH-
rusugamu) U Mmanreitamu (Horaiickoit Oppoii). MaHTBITB, KOTOpBlE OBLIH Kapa
Kuwy (JTIOIM W3 TUIEMEH, He NpuHaJuIexane K YWHruzuaam), CTaiu CHIIbHBI,
nojjepkuBasi UMHIM3UI0B B KQUE€CTBE XAaHOB M CTaHOBSCH €0 OCKaMHM, a TaKxke
uepe3 Gpaunble cBa3u ¢ Uumnrmsmpamu’. OOpalaeM BHHMAaHHE Ha MHTEPECHYIO
¢bpaszy «kyda-anda», CBA3aHHYIO C 3TUMU OTHOLIEHHUSMHU B 3TOM COUYMHEHHH [41,
. 65a]. «Kyoa-anOa» MICTONKOBBIBAETCS KaK «IIPUCSIKHBIA PYT, OCHOBAaHHBINA Ha
OpadvHBIX CBS35X», B 3TOM OTHOIICHHH YacTO MPOMCXOJAMIH HENpephIBHBIE Opady-
HBIEe CBsi3U (0OMEHHBIN Opak) [cM. 5, ¢. 47-48; 44, p. 58-59, n. 11; 46, p. 140-153].
W3 ommcanus storo counHenus [41, ¢. 65a] MOXKHO yka3aTh HEKOTOPBIE UHTEpEC-
HBIE CIIy4au OTHOLICHUH XaH—Oeka M OpauHbIX CBsi3el Mexny JKyunaamu U MaH-
reITaMu (cM. Hike)',

Xampxku-MyxamMMme-xan ———— Mamncyp-ouii
Xapxu-MyxaMmeaun O
Hbax-xaH —_— AK-ouitm
Bynraup-xan Ykac-6nii
AGy-1-Xatipun (AOy-n1-Xaiip-xaH) (Bakkac-ouii)
CyloHuaKk-XaH —_— Adpaii-ouiim
Tumyp-Kytny-xan HUnure-omii
(Tumyp-Kyrtiyk-xaH) (Anury-omii)
O
Tumyp-Kyriyknn |
@)
AXMaJI-XaH TPOHA = Jleénem-Cynman-ouim

W3 cxemsl sICHO, 94TO OTHOMIEHUS XaH—Oeka W Opaku Mmexnay Jxyunmamu u
MaHTBITAMH YaCTO yCTAHABIMBAIUCH C OJTHOW M TOU ke nuHueH J[Ky4noB cHOBa

° B KOYEBOM TOCYIApCTBE NPEIEACHTHI, CBA3BIBAIONIME MPABSIIHNA POX U OMPEIETCHHOE
IUIEMs B TaKHe OTHOLLIEHUsI, MOXKHO IIPOCIIENUTD 10 XyHHY B IpeBHUE BpeMeHa [43, p. 136—-140].

% B cxXeme JKHpHast TMHHS [TOKA3bIBACT OTHOIICHHS XaHAa-0eKa, a ABOHWHBIC IMHHH — Opau-
HbIE CBA3U. IMEHA, HAIlMCAHHBIE )KUPHBIM MIPU(TOM, OKa3bIBAIOT OeKH/OUii MAHTBITOB, 8 UME-
Ha, HaIlMCaHHBIE KYPCUBOM, — KCHIIIUH MaHIbITOB.

" Taxmuvine Axvao-xan. Axman-xan (1465?-81 rr.) u3 Tumyp-KyTayKimoB H3BecTeH Kak
IpaBUTENIb TaK Ha3plBaeMOM «bonbioi Opabl», a «TpoH (maxm)» o3HadaeT TpoH Capast. Odu-
UATIbHBIM Ha3BaHueM bombinoit Opabl Obi10 «TponHoe Bianenue (Taxm sau)», «IIpecTonpHas
nepxaa (Taxm memnexemu)» nu ap. [16, c. 3—10]. ITo nokas3pIBaeT, YTO UCTOPUUECKOE MOHU-
MaHHE TOrO, 4To AXxMaja-xaH Obul mpaButesnieM TpoHa Capas win bonbimoit Opnbl, HIHPOKO
COXPAHSJIOCh, YTO BECbMa HHTEPECHO.
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1 cHOBa. XOTS HESCHO, OBUIH JIM 3aKitoueHbl oOMeHHbIe Opakw, Kambip-Anu-6ex
HA3bIBACT TAKUE JBOMHBIC CBSI3M KyOd-anda’. OTHOLICHHS OOOMX CTATH CHIbHEE
Onaronmaps TakKMM ABONHBIM CBS3SIM (KV0a-anoa).

BaxHoi1 IEHHOCTBIO 3TOI0 COYMHEHUS ABISAETCS TO, YTO MOKHO BOCCTAHOBUTH
ucropuro JKydn0B ¥ NO3IHEKYyUuACKUX rocynapcts B XIV-XVI Bekax, cpas-
HuBas ero ¢ «Yunruz-name/Kapa taBapux» ¥YTemuma-Xamku (COCT. B XMUBUHCKOM
xanctee B cepemune XVI B.)’ m «Ympuer am-axGap» AGmynraddapa Keipsivu
(coct. B KpsimckoM xancTse B cepemune XVIII B.) u ap.'° U 10 counnenme co-
JEpKUT BaXKHOE OIMCAHUE, IOMOTaloIIee y3HaTh COLMAIBHYIO CHCTEMY, KOUEBbIE
3JIEMEHTBI, UCJIAMCKHE 3JIeMeHThl U T.J. B KacumoBe B Hauane XVII Beka''. Ko-
HEYHO, LIEHHOCTh €r0 B KayeCTBE MCTOYHHKA, COBPEMEHHOro Ypa3-Myxammen-
xany u bopucy ['onmyHOBY, BbICOKA.

HUcrounuku counnenuss Kaabip-Anu-6exa u ero BJusiHAe HA TO3THUIT e-
puon

Kak HCTOYHHMK 3TOr0 COYMHCHHUS, KOHEYHO, MPEXJE BCEr0 YIMOMHHACTCS
«Ixamu at-taBapux» Pamua an-muHa. Kanmeip-Anu-0ek yrmoMHHAaeT Ha3BaHHUE
«xuurH >xamu at-taBapux (xumaob-u /icamu ‘ an-magapux)» B TIOPKCKOM COKpa-
IIICHHOM TIEPEBOJIe, KPOME TOTO, CBUACTEILCTBYET B [PYTOM MECTE, UTO IEPEBEI C
nepcuckoro «kuury Unnruz-name (Yuneusz-name xumadwl)», KOTOPOH CUUTACTCS
«/Ixamu at-taBapux» Parmma ai-nuHa'’, Ha TIOpKCKHi s3Ik [40, ¢. 80, 157a-0;
41, ¢. 6806; 18, c. 52]. Taxxke B 3TOM counHenuu, «Hunruz-uame/Kapa taBapux» u
«YMaeT am-axOap» U Jp. IPECTaBIEHBI aHAJIOTHYHBIC OMMCAHUS HEKOTOPHIX CO-
OBITHII, TOATOMY OHH MOTYT UMETH MPSMBIC UITH KOCBEHHBIE B3aUMOOTHOIICHHS CO

o 1
CIIpaBKOU UJIK UMETh O6HIPIC HUCTOYHUKHU 3.

¥ Bapak-xan (BHyK Ypyc-xaHa), # MaHCYp U3 MAHIBITOB ObUIM B OTHOIICHHSX TLICMSHHH-
Ka—JI11, HO OHM TaKXXe CUMUTAIOTCS B OTHOLICHUSX XaH—Oeka. To ecTh mpeamonaraercs, 4To
CYIIECTBOBAJIA AaHAJIOTUYHAS CBSI3b (KyO0a-anoa) MEeXIy HUMH.

o Yrto KacaeTrcs 3TOro HUCTOYHHKA, TO OO CUX IIOp MbI MOIVIM HMCIOJIB30BATh TOJIBKO Tam-
KEHTCKYIO PYKOIUCh IOJ HazBaHueM «YuHruz-nHame». OpHako QaxkcuMmuiie, TPaHCKPUILIHS U
PYCCKHIl mepeBoJ pyKONHCH (Tak Ha3blBacMas pykonuch Puzastauna daxperauHa), KOTOpas
Kaxxercs: Oosee 1mosHOM, Obta omybiaukoBana B 2017 1. [19]. Ora pykonuck HazpiBaercs «Kapa
taBapux» [cM. 11; 32, p. 43—44]. JanbHeimuil nporpecc ucciaeJOBaHUH MO 3TOMY HCTOYHHUKY
oxugaerca B OyAyleM, BKJIIOYas BOIIPOCH! Ha3BAHUs, OTHOLICHWH M pasjIMuus MEXIY ABYMS
PYKOIIHCSMHU.

' B kauecTBe MOOGHOTO HCCIETOBAHHS MOYKHO ynomsnyts [21; 10; 33; 34 u ap]. Hampu-
Mep, Mbl MOXEM BOCCTAHOBUTb HCTOPHIO O MOJMTUYECKUX IOTPSCEHUS X U BOCCTAHOBJICHUH
neBoro kpbuia Tykal-Tumypunamu, o AEITEILHOCTH Y PYCHUIOB U T.A. [cM. ipuM. 13].

"' OrMeuaeTcst, 4TO OHHM COXPAHSIH KOUEBYIO TIOPKO-MOHTONBCKYIO CHCTEMY C JIPEBHHX
BPEMEH: CHCTEMY YeThIpeX OEKOB, CUCTEMY AJS pa3MElLIeHHs BEAyLIMX IUIEMEH Ha NpaBod W
JIeBOM cTOpoHE (KpbUIe) U T.J., M 4To B KacumMoBe ObUIM KaMEHHast MeueTb, Viama W Beaylas
ceMbsl celiudos [4, c. 411-437; 12, c. 65-77; 28, p. 144-149; 34, p. 19-23].

"> Tom I, «HcTOpHst MOHTONOBY, «JlKaMu aT-TaBapux» Pamrua ajx-auHa ObUT H3BECTEH HON
JPYTUM Ha3BaHHEM «UWHTH3-HaMe» B «IMEPCOSA3BIUHBIX OOIIECTBAX» MO MEPBYIO MONOBHHY XIX
Beka [36, p. 95].

AHaJOTUYHBIE ONMCAHUS BCTPEYAIOTCS B OTUETaxX 00 y3ypHaLlWM BIACTH Kapou Kuuiu,
nerenne o0 oOpamieHun Y30ek-xaHa B HCJIaM M BOCCTAHOBJIGHHMHU JIeBOro Kpbuia Tykaii-
Tumypuaom u T.4. [21, ¢. 72; 35, p. xvii; 8, ¢. 47]. DTH TIOPKCKHE MUCTOYHHKH, B TOM YHUCIIC
«Jadrap-u UuHrusz-nHame», BMECTE COJAEp)KaT OpPUTHHAJIbHBIE HCTOPUYECKHE CBEACHUS, HE
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3areM Mbl paCCMOTPHUM BJIMSHHE 3TOI0 COYMHEHMS Ha MO3AHUH MepHoA. ITo
COUMHEHWE COJICPIKUT TeHeanoruo Mueres, B KOTOpoii ereHaapHsbIii cBIToi baba-
TykJec, chIrpaBIIMii, KaK TOBOPST, OONBLIYI0 pOJib B OOpamieHun Y30eK-xaHa B
uciaMm, TOSBIISIETCS Kak NpeAok Jaure, Oonee Toro, baba-Tykiec paccmar-
puBaeTcs kKak moToMoK AOy-bakpa, mepBoro xamuda [40, ¢. 149a—6, 143a; 41,
. 626-64a]'*. NutepecHo, uto aHoHMMHEIA «Jladrap-u UnHrus-Hame» (CocT. B
koHie XVII B.), ckopee Bcero, ccplialics MpsSMO Ha 3Ty TeHeanoruto Muperes, wim
OoHM mMeNn obre uctounuk [31, s. 88—89; 22, f. 64b—65b; 18, c. 116].

C npyroii CTOPOHBI, Tak)Ke WHTepecHO, 4To KOCymoBEI U Jp., KOTOphIE OBLTH
TaTapCKOW 3HATHIO M TIOTOMKaMH Mjeres, NMPHUHSIM aHAJIOTUYHYIO TCHEAIOTHIO
[24, p. 396-407; 47, p. 736-739]". TpyaHO CYUTh, CCHUIANACH JTH TeHEATOTHs
HOcynoBbix mpsmMo Ha counHenne Kanpip-Anu-6exa. OfHaKoO 3TO COYMHEHHE, Be-
posaTHO, ObuTO TpuBe3eHO B MockBy [26, p. 13; 34, p. 12], mostomy mpen-
M0JIaraeTcs, YTO ONMUCAHHWE ATOTO COYMHEHHUsS MOBJIHSIO MPSIMO MM KOCBEHHO Ha
rereanoruto KOCynoBbIX, WK TeHealorusi, KOTopas sSBJsUIach OOLIMM HCTOYHUKOM
vH(OPMAIMK IS HUX, ObUIA IIMPOKO pachpoctpanena'’. HecMmoTps Ha To, uToO
TpeOyeTcs nanbHelee N3y4eHne pacupocTpaHeHus reHeanorun Maeres, mo Beeit
BUAMMOCTH UMeN OOJbILIOE BIMAHUE TOT (AKT, 4YTO OHA ObLIa 3amrcaHa B COYHMHE-
Huu Kanpip-Ann-6eka.

Hcropnueckoe nonnManne counHenus Kaapip-Anu-0exa

1. «[Ipunuun YuHruzuma»

M.A. YcmaHOB 3aBHI O LI€IM HAalUCAHHUSA 3TOTO COYMHEHUS: «aBTOp XOUeT
II0Ka3aTh, 4TO Ypa3-Myxammes Kak HOJUIMHHBIA YMHIM3UI, UMEET BCE IIpaBa 3a-
HATEH Tipectoi B Kacumose» [18, c. 88]; u 310 04eHp MeTKO cka3aHo. Tak Ha3bIBae-
MBI «IpUHIUN YMHIU3KMIa» — HUKTO HE MOKET CTaTh XaHOM, KpPOME IIOTOMKOB I10
MY)KCKOM JIMHUM YMHTHU3UIA, — XOPOIIO NMOHUMAETCS TAK)KE B ONMUCAHMSIX 3TOrO
counHeHus. Mctounuku, B ToM uucie counHenne Kaapip-Amm-6exa u «UuHru3-
Hame/Kapa taBapux» YTeMuIna-xaaxu, COCTaBICHHBIC B MO3AHEIXYIHICKUX TO-
CyJlapCTBax, MBITAINCH YTBEPXKAATh JETUTUMHOCTh M UAECHTUYHOCTH 3THX TOCY-
JIAPCTB, PYKOBOJCTBYACH «IIPHHIMIIOM UMHIH3HI2» .

BCTPCYAIOMIUMHUCA B IPYTUX UCTOYHUKAX. Mgx1 Ha3BIBaeM TaKyH I'€HCAaJIOTMI0 UICTOYHUKOB «CHC-
teMol ucropuorpaduu B Jlemr-u Kunuake, OCHOBaHHOW Ha OpPUTMHAIBHBIX MCTOYHHUKAX WH-
dhopmanumy» [35, p. xxiii—xxv; 8, c. 49-50].

OTa reHeanorusi CYNTAeTCs MONBITKOH 000CHOBATh BIACTh Mneres, MpOTHBONOCTABIICH-
HYyI0 aBTOpHUTETY UMHrHM3WaoB, MCHONB3ysl aBTOpUTET mciama [18, c. 82-84; 24, p. 382; 47,
p. 740-744; 35, p. 32, n. 76].

"> AHanormuHbIe TeHEAIOTHN HAN/ICHBI B nokymenTtax FOcymoBsIx, cocTaBieHHBIX B 1654
1686 rr. bopuc MmbonnuH, KOTOPbIA, Kak FOBOPST, SBIIETCS MOTOMKOM Mjeres, UCHONIb3yeT
noanuck «bopuc Nmbonaun an-bakpu» B yecth AOy-bakpa B KHHre, MOCBSIICHHOW UCTOPUHU
TaTap, U BBOJUT aHAJIOTMYHYIO T'€HEAJIOTHIO CO cChUIKOW Ha «JladTap-u UuHrus-name» u 1p.
[30, p. 159-160]. Kpome Toro, reneanorus Mnaeres He Obuia BKIIOYEHA B I'€HEAJOTMYECKHE
kuuru: «locymapeB pomocioBer» (cocT. B 1555 r.) u Tak HaspiBaeMyr «bapXaTHYH0 KHUTY»
(coct. 1687 r.); HO €€ mepBOHAYANBHO TUIAHMPOBAIOCH BKIIOYHUTD B HUX [47, p. 733—-734].

' JleBu3 coOMHeBaeTCs B TOM, UTO COCTABUTEb TEHEANOrMH HCIIOIb30BaN COUnHEeHHe Ka-
neIp-Anu-0Oeka [24, p. 398-399].

70 «apuHiune YumHrusmna» B onucaHmsx «YuHrH3-Hame» YTemuma-xampku [cMm. 35,
p. xxv; 8, c. 50].
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2. Tpagunus TIOPKO-MOHI0JIbCKOI HCTOPpHOrpadun

Bonee Toro, Mbl JIOJDKHBI OOpaTUTh BHUMAaHHE Ha TO, 4TO paccka3 00 Orys-
xaHe TpruoOpeTaeT BaXHOCTh B 3TOM counHeHWH. OTMedaercs, 9To paccka3 o0
Orys-xane B «/[»xamu ar-taBapux» Pammn ag-nuHa ceIrpall BaXHYIO POIb B CBS-
3bIBAHUM UCTOPUH MOHTOJIOB C HCIAMCKON MUpOBOM uctopuei [45, p. 44-53].
Kpome Toro, Pammy an-muH BKIIFOUMI HE TOJNBKO MCTOPHUIO MOHTOJIOB, HO M HCTO-
pHIO BCEX TIOPKO-MOHTOJBCKUX IUIEMEH BO BCEOOIIYIO MICTOPHIO, CBSI3aB paccKas
00 Orys-xaHe ¢ BceoO1el ucropueii [37, p. 192—-194]. To ectb counnenue Kanpip-
Anu-6eka He TOJNBKO UCTIONB30Balo «/>kamu at-TaBapux» Pammy an-nuHa B kade-
CTBE aBTOPUTETA JJIS YTBEPKIACHHS POJOCIOBHS UMHTH3NA C «IpUHIUIIOM YWH-
TU3UAa», HO TaKKe HACIeNOBAIO TPATUIMIO TIOPKO-MOHIOJIBCKOM HCTOPHUHU-
orpacuu, cBs3aHHOH ¢ BceoOmiel ucropuei nocie «J/xamu ar-raBapux». ['eHea-
norusa «Hyx — Ory3 — xukpa — YuHruz-xan» B 3ToM counnenuu [40, ¢. 157a-6;
41, ¢. 680] mpocTo OTpaxaer ATOT (axT.

Bnusinue «Jlxamu ar-raBapux» Pamuj ajn-auHa B MO3JHEM IMEpUOJiEe ObLIO
JIOBOJILHO CHJIBHBIM, U TOM | «/cToprsi MOHTOJIOBY IIPOJOIDKAN COXPAHATh aBTO-
pPUTET B TIOBECTBOBAHHMH WCTOPHH TIOPKO-MOHTOJIECKHX IIJIEMEH» B «IIEPCOS3bIU-
HBIX obmectBax» [36, p. 95]. «/lxamu aT-TaBapux» OBLI MEepeBEACH B TIOPKCKUE
(dararaiickue) COYMHEHHS, U, IOMUMO counHeHus1 Kaapip-Au-0exa, HECOMHEHHO,
CHIIBHO TTOBJIHSUT HA TIOPKCKHE HCTOPHYECKHE COYMHEHHS . DTO TAKKE yKa3bIBACT
Ha TO, uT0 B KacumoBe cymectBoBana(u) pykonuch(n) «J>kamu at-raBapux» [28,
p. 147]. CymectBoBanue counHenus Kaapip-Ann-0eka 4eTKO CBUAETEIBCTBYET O
TOM, 4TO aBTOpUTET «Jl>kamu ar-taBapux» Pammp ag-muHa TIpomoIDKanm coxpa-
HATbca B KacumoBe, Tak cka3aTh, HAa TPAHUIIE TIOPKO-MOHTOJIBCKOIO MHUpPa WU
«TEePCOS3BITHBIX 00IIeCTBY, B Havane X VII Beka.

3. HenpepsbIBHOCTD OT J3KyuH10B /10 MO3AHETKYYHICKHUX TOCYTAPCTB

B sTOoM counHEHMHM eCTh WHTEpPECHas CTPYKTypa, B KOTOPOH OpHTHHAIbHAS
YacTh HammcaHa OeCTIpephIBHO TOCIE TIOPKCKOTO TepeBoja u3 TtoMa | «uctopumn
MOHTOJIOB» «Jl>kamu aT-TaBapux» Pammn an-auHa. bonee Toro, Hayaio ryiaBbl «J1ac-
TaH-u YPyc-XaH», HaXOAIIeecsl B Ha4ajae OPUTHHAIBHON YaCTH, SIBJISICTCS KPATKUM
U3I0KeHueM «nactaH-u [ xyan-xan» B «/[>kamu at-taBapux» Pammy an-nmuHa, XOTs
neranu pasuasres [40, ¢. 142a—0; 41, ¢. 60a]. 3neck MBI MOXKEM MPOYUTHIBATH CHIIb-
HOoe HamepeHue aBTopa Kanmbip-Anm-6eka, OCHOBBIBAsICh Ha «IPUHIMIIC YWHTH3H-
J1ay, TOMBITATHCS BOCCTAHOBUTH UCTOPUIO OT Ypyc-XaHa 10 Ypa3-MyxaMMmea-xaHa,
CBSI3aB €€ C UcTopuei nepuoga MOHTOIbCKOW UMIIEPUH, OIMCAHHOTO B «J[xamu at-
TaBapux», ocobeHHo ¢ mcropueit Jxyunmos. Jpyrumu croBamu, Kameip-Amm-6ex
MOHUMAET UCTOPHUIO TIO3MHEHKYIHUACKHX TOCYIapCTB TOCciIe Ypyc-XaHa Kak Herpe-
PBIBHO TpooinKarontytocs oT JxkyannoB (MOHTOIBCKOM UMITEPHN).

B o6mem, no3mHeKYyIHACKIE TOCYIapCTBa Ha3BIBAIOTCS «XaHCTBAMI TIO Ha-
3BaHMIO NMPABUBIIETO, IO MECTY WJIM HapoAaMm, HO TaKue Ha3BaHWA MOYTH HE Haii-
JICHBl B omucaHum counHeHUs Kaipip-Ann-Oeka, U UMEHHO NpAaBSIIUE JIMHUU
JKy4u0B CUMTAIOTCSA BaXXHBIMHU. TO €CTh B TOM COUYMHEHUU €CTh UCTOPUYECKOE
MOHUMaHUE TOTO, YTO aBTOp cUHTai pacnan JKyduaoB mociie BTOPOU MOJIOBHHBI

** O vararaiickux nepesogax [cm. 25, p. 105-108].
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XIV Beka He HOBOM 3IIOXOH MOCIJIe HCUE3HOBEHMS JPKyUHI0B, a 3MI0X0N peopraHu-
3aIMK ¥ CMEHBI NPABAIINX JTMHAI BHYTpH JKyduos' .

4. Tlopsinok 1aCTAHOB B OPUTHMHAJIBLHOI YacTH

Mpl Taxke 0OpaTuM BHUMaHHE Ha MOPSIOK JaCTAHOB B OPUTHHAIBHON YaCTH.
I[Ipexxae Bcero, 04€BUIHO, YTO U3-3a TOro, 4To Kaaplp-Anu-6ek 0co3HaBasl JIHMHUIO
Ypa3-Myxammena, «gactaH-u Ypyc-xaH (mpenok Ypa3-MyxaMMes-xaHa)» moMe-
IIIeH B Ha4aJlo, a «JacTaH-u Ypa3-MyxamMmea-xaH» — B KOHEIl. DTO ABJsSETCS IMpo-
SBJIECHUEM HaMEpeHHUs aBTOpa, TOTO YTO OH IMOMBITAICA SICHO MOKa3aTh, YTO Ypas-
MyxaMMen-xaH NPUHAMISKUAT K JMHUU Ypycuga cpeau JKyduaoB, KoTopas
chopmupoBana apo BOCCTAHOBIICHHUS JIEBOTO KpblIa U I03)KE OCHOBAJIA TaK Ha3bl-
BaeMoe «Kazaxckoe xaHCTBO». DTO TaKkKe JOJKHO OBITh CTPYKTYPOH, MOJHOCTBHIO
OCO3HAIOLIECH «IIPUHIUI YHHTU3NUAAY.

Uro kacaercst mopsiika JacTaHOB, TO YeThIpe AactaHa Tykail-TumypumoB pas-
MEIIEeHBI B IEPBOH MOJOBHHE, «1acTaH-u Maure-6ex» — nocepeanHe, a Tpu jJacra-
Ha [IInGaHnnoB — BO BTOpOI mosioBuHE. TO ecTh aBTOp 4YeTKO pasinyaeT Tykaii-
TuMypuioB, K KOTOPBIM NpUHAAJNEKAT Ypycua u Ypaz-Myxammen-xas, u uda-
HU0B. KpoMme Toro, mactansl Taxkke, Mo-BUAMMOMY, Pa3MELLCHbI B TAKOM MOPSAKE
JUHUH, TOTOMY 4TO ¥Ypa3-Myxammen-xaH wim Kaapip-Anu-0ek cuuranu ux oomnee
BOXHBIM HJIM UMeNH o HuUX Oonbmie uHpopmammu cpeau Tykal-Tumypunos u
ubanunos. lactansl, pa3MelleHHbIE paHee, UMEIOT OOraToe ONMUCaHUEe W KOH-
KPETHYI0O MH(QOPMAIUIO, HO JIACTAaHBI, pa3MeIleHHbIC M03)Ke, UMEIOT MEHEe KOH-
KPETHYI0 HH(POPMALHIO, KPOME 'eHEalloriH, U MHOT/Ia MyTaHOE OIMCaHNUe .

WnTtepecHo, uto «macran-u Maoure-6ex» pasmerieHsl nocepeanne. [Ipuunnoit
3TOTO CUMTAIOTCS OJIM3KHE M MHOTOCIIOWHBIE OTHOIIEHUS (OTHOILIEHUS XaH—0eKa U
Opaunble CBs3M) MeXAy JKyuynmaaMd M MaHTBITaMH, MpaKTHUECKas pacIIUpSIO-
masicsi cuna ManreIToB (Horatickoit Op/ibpl) WM pacipocTpaHEHHE HOralCKUX 3IO0-
coB U T.1. Bo BcsikoM ciydae ucropuieckoe MOHUMaHKE aBTOpPa, BEPOATHO, TIy0o-
KO OTPa3mIOCh B MOPSAIKE JaCTAHOB B OPUTHHAIHHON YaCTH.

5. ABTOpHUTET W 3aIIUTA BAPs, 4 TAKHAKe IO0JIT COJIM U XJIeha»

OTO COYMHEHHWE MOAYEPKHUBACT «IPUHIMI YWHTH3UAA», C APYTroll CTOPOHHI,
oHO BocxBaisieT bopuca ['omyHoBa, 3amuTHrIKa Ypa3-MyxaMmMesa, Hecs IMOCBSIIIe-
HUSI €eMy B Haudalie. boyee Toro, oHo moauepkuBaeT, 4yTo Ypa3z-Myxammesn crai
xanoMm Kacumona mipu momuepxke bopuca I'ogynosa [40, ¢. 1a—56, 153a—1576;
41, d. 666-686]"".

"% O Takoit HenpepbIBHOCTHU [Takxe cM. 17]. CaoBo «ka3ak (kKazax)», HalpuMep, HU pas3y He
BCTpEYAETCSl B OMHUCAHMU 3TOTO counHeHusi. C 3roi Touku 3peHus, Kaapip-Anu-Oex cumTain
auHuIo Ypa3-Myxammen-xaHa He «Ka3zaXCkuUM XaHCTBOM», a «Ypycuaom/Ypycumamu» [33,
p. 14; 34, p. 25-26].

* Onmcanne «ractas-u Xamxku-I'upeit-xan», nomemenHoro B nociueanuilt Tykai-Tumy-
PHIIOB, OCOOCHHO MyTaHO (YTO KAacaeTcs MyTaHMIbI ATOro onucanus [cMm. 7, ¢. 231-232]). Yc-
MAaHOB TAKXKe yKa3plBacT Ha OTHAJICHHble OTHomIeHUs Mexny KacumosbiM u KpbiMoM mocie
XVI Beka [18, c. 81-82]. [IpuunHoit TOro, uToO «aacTaH-u Xamlxu-MyxaMMe/-XxaHa» IOMEILEH B
nepseiid [1lnbanuna, cunraercs npedbiBaHue Ypa3-Myxammen-xana B CUOUpH, TecHas CBS3b
Mexny Xampku-MyxaMMeaua0M U poAoM Daure u T.A.

*! TIpenwiymue necenoBanus TaKke OGPAIIAIT BHUMAHHME HA 3T0. YCMAHOB BUIEN 316Ch
HOJIOKEHUE U CTPEMIIEHHE «TOH 4acTH TaTapckux (eonaloB, KOTOpas u3-3a ONM30CTH K Lap-
CKOMY IBOPY HECOMHEHHO HTrpaiia OOIBIIYIO POIb B ONPEIEICHUH MONUTHKH I[apu3Ma 10 OT-
HOIIEHHUIO K TaTapCKOMy Hapoxy» [2, ¢. 544-549; 3, c. II-11II; 18, c. 68-74].
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3mechk MBI 00paTHM BHHMaHHe Ha (hpa3bl «XaH, KOTOPOMY JOBEPEH IMPECTOIDY
Kazann, Xamxu-rapxana (Acrtpaxana) u np., koraa Kagsip-Ann-0ex BocXBasseT
Bopuca I'ogynora [40, ¢. 16]. U3BectHo, uto npaButenu Mockosuu (Poccun),
MOKOPUBIINE TMO3AHEMIKYUHICKHE TOCyIapcTBa, no0aBwian ¢pasbl «uaps KazaH-
CKHI», «11aph ACTpaxaHCKUI» U JIp. K cBoeMy THTyny [48, p. 22-23], 1 OHU COB-
NajaloT C BBIIECKa3aHHBIMU (hpa3zamMu. MBI, KOHEUHO, TOJDKHBI TyMaTh O MOJXa-
JMMCTBE B HEKOTOPOH CTerieHH B monb3y bopuca ['ogyHoBa, KoTophIi ObLT hakTH-
YECKHM IIPABUTEJIEM, OJHAKO MBI MOXKEM IPOUYUTHIBATH 3/1€Ch UCTOPUYECKOE I10-
HUMaHue aBTopa Kaneip-Anu-0Oeka, 4To OH ONpaBAbIBall UM HE MOT HE OIPAaBAbI-
BaTh roCHoACTBO MOCKOBCKOTO Tapsl HA/I MO3IHEHKYIUACKIMHU TOCYIapPCTBAMH.

Kanpip-Anu-6ex nucain: «[3To counHeHue] ObUIO HAMMCAaHO ISl CIIPAaBEIIMBOTO
Joira conu u xyeba (my3z-ommak ‘adn xaxxel) uMmieparopa bapuca @unpasuua xa-
na®* (Bopuca FomyroBa)» [40, d. 157a; 41, ¢. 686]. Ppasa «crpaBeVIMBbI JONT
conu ¥ xJiebay 3aciayXuBaeT OOJBIIOTO BHUMAHUS, U 3TO — TEPMHUH, BBIPaKEHHBIH
BOOOIIIE KaK «IOJI COMU M XJieba (my3-ommaK XaKkel)», 1 O3HAYACT «HOJIT» IEpen
OnaronesHHEM «CoM M XJeba» oT mpasutend [27, p. 136—139]. KacumoBckoe xaH-
CTBO 1MOJ1 3aIUTONH MOCKOBCKOTO I1apsi, KOTOPBIN OBbLI XPUCTHAHWHOM, TaK CKa3aTh,
HaxOAWIOCh B MPOCTPAHCTBE, CMELIMBAIOIINM «JI0Ma Hciama (0ap an-uciam)» u
«aoma BOiHBI (0ap an-xap0O)». 1lo cymectBy, MockBa, KoTopasi Oblia SI3IYHHKOM
Uil MycyJbMaHrHa KacHMOBCKOTO XaHCTBAa, MOTJIa CTaTh MHUILCHBIO «CBSIIICHHON
BOWHBI (0dtcuxad)», oHAKO (hpaza «IONT CONMM U XJiebay» XOpOIIO IMOKa3bIBaeT, YTO
KacumoBckoe xaHCTBO (haKTHUECKH NMPUHUMAIIO TOCHOACTBO SI3bIY€CKOro MOCKOB-
CKOTO LIapsi U TEOPETHUYECKH Y3aKOHHBAJIO TAKOE MONOKEHHE .

B sT0ii cTaTthe MBI MpOaHATU3UPOBAIN BOIIPOCHI O PyKONHCH counHeHus Ka-
IbIp-Ann-0eKa, U UCCIIEIOBAIN €r0 LIEHHOCTh B Ka4eCTBE MCTOPUUECKOIO UCTOYHU-
Ka, €ro MCTOYHWKH W BIMSHUE HA TMO3JHUN MEPUOJ] U MCTOPUYECKOE TTOHUMaHHUE
aBTopa. V3 3TOro coYMHEeHUs1 Mbl MOXKEM TONYYHUTh LIEHHYIO MH(pOpMAIHIO 00 OT-
HOIICHHUAX XaH—OeKka M OpadHbIX CB3SX (Kyda-anoa) Mexay JKydnaaMu U MaHTbI-
TaMH, BOCCTAHOBUTH HEKOTOPBIC CIIEHBI UCTOPUH J[’KYYUIOB U MO3THEKYUHICKIX
TOCY/IapCTB, CpPaBHUBAs C JPYIMMH HCTOPHYECKUMH WCTOYHWMKamH («YUHMHTH3-Ha-
me/Kapa taBapux» YTemuIna-xapku, «YMuer an-axoap» Admynraddapa Keipbivu,
aHOHUMHBIN «/ladTap-u YnHruz-Hame» u ap.). Kpome Toro, Xots 10 cUX HOp 3TOMY
HE yJeNSUIOCh JIOCTATOYHOTO BHUMAHUS, MBI MIPOYUTHIBAEM HCTOPUYECKOE MTOHUMA-
HHe aBTopa Kampip-Anu-0eka, CKphITOE B 3TOM COYMHEHUH, ITOKa3bIBaEM, KaK aBTOD
MOMBITAICS OYEPTUTH UCTOPHIO [KYyUHIOB U MO3AHELKYUHIICKIX TOCYAapCTB.

B aT0i#f cTaThe MBI COCPEMOTOUYMINCHh Ha counmHEeHNHM Kambip-Ann-Oeka, HO B
OyaymeM Mbl XOTeNn Obl U3yYHTh APYTHE MO3JHEHKYUHACKHE UCTOPUUECKUE HC-
TOYHHKH.

2 «Xana» uer B [40].

3 WuTepecno, uro Kanpip-Anu-0ek Ha3biBaeT bopuca ['onyHOBa «MMIEpaTOpoOM BCEX XpH-
CTUaH» (0HCYMIAM AN-KUPUCTAH NAOUuiaxsl)», ¢ APYroi CTOPOHBL, OH HazbiBaeT «Kaszaxckoroy
TaBakkyn/TeBeken-xana (a0 Ypas-Myxammen-xana) 1 Ypa3-MyxaMMmen-xaHa «HUMIIEPaToO-
poM ucnama (naduwax-u uciam)» [40, ¢. 1la—0, 153a, 1566—157a; 41, ¢. 666, 6806].
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bnazooapnocmu

CoBMecTHOE HCClIeI0BaHHE 3TOr0 counHeHus ¢ gokropom T. KaBaryuu B Hac-
TOAIIEC BpEMs IMPOAOJDKACTCA, U Mbl CTPEMHMCA K HY6J'II/IKEII_[I/H/I KPHUTUYCCKOI'O
TEKCTa W TiepeBoia (Ha aHTIIMHCKOM U SITTOHCKOM $I3bIKax). S BhIpakaro TITyOOKYFO
6narogapHoctb fokTOpy T. KaBaryuu 3a coBeThl O 3TOM cTaThe.
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